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PROLOGO

Proyecto de Titulo de Anna Sicuro.

El proyecto de titulo en esta Escuela se recoge en una carpeta, la que cuenta basi-
camente con dos partes; la primera recoge los cinco afos de taller arquitectonico.
Que en caso de Anna los ha llevado en sus estudios realizados en Italia. Esto es una
experiencia doblemente singular ya que son los trabajos que la estudiante ha llevado
a cabo son sus concretas realizaciones y al mismo tiempo es su espacio de formacion
en la vida que es irrepetible, en ese sentido es una partida y un original.

La segunda parte la constituye el proyecto realizado durante un afo. El esfuerzo del
Taller esta dirigido a que el arquitecto que se inicia en el oficio lo haga en una proxi-
midad con un caso arquitectonico existente en el espacio urbano, sin atenuaciones
académicas; asi debe darle forma al acto observado considerando todas las condicio-
nantes que demanda el caso arquitecténico en cuestion. Ese es su mérito. El ejercicio
de las competencias arquitectonicas que ha adquirido en sus afos de estudio aqui de-
ben probarse mostrando que las restricciones del caso son una fuente de fecundidad.
Anna Sicuro aborda un caso arquitectonico aportado por la I. Municipalidad de Val-
paraiso, se trata de darle forma a un borde urbano sobre el acantilado frente al mar.
Es una situacion espacialmente privilegiada pero que hoy se encuentra en estado de
abandono. El proyecto incluye una sede vecinal, el paseo al borde del acantilado y un
café para recibir a los turistas y paseantes. La obra quiere rescatar el valor de la pre-
sencia urbana caracteristica de Valparaiso, su lejania de gran presencia, esto lo quiere
lograr por medio de darle forma a la proximidad que permite el estado de detencién
y contemplacion. Asimismo se ocupa de los dos interiores que sin ser extensos quiere
darles el valor de un espacio que supera la mera necesidad aportandoles un valor al
espacio que quiere lograr una plenitud para la vida en comun de los vecinos en la sede
vecinal y en el café para acoger a los visitantes. Todo esto desde la experiencia de la
observacion en la que se ha iniciado al participar de los talleres de nuestra Escuela.

David Jolly Monge

Vifia del Mar, Septiembre 2014.
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INTRODUCCION A LA TESIS
DOS MANERA DE LEER EL CAMINO

La tesis que voy a presentar recoge todas las etapas hecha hasta ahora.

La intencién ha sido interpretar de manera diferente los dos momentos: mi primer ciclo al Politécnico
de Torino y la nueva experiencia a la Pontificia Universidad Catélica de Chile.

La parte relativa a los primeros tres afios italianos, se estructura con una presentacion inicial del pro-
yecto, tensa a revelar las principales caracteristicas distintivas, seguida de una muestra del proceso
que ocurre entre el entendimiento del lugar, la forma arquitecténica y por ultimo aquella estructural.
Todos los disefios son caracterizados por un tema que siempre se repite y los conecta: el umbral. Cada
taller se concluye con una reflexién sobre su significado y declinacién particular.

La experiencia chilena, por otro lado, ha sido contada con un espirito diferente: mi propdsito es mos-
trar la influencia que tuvo el acercamiento a un nuevo modelo de enseflanza y de concepcion de la
arquitectura en el trabajo.

Todos los talleres, todos los conocimientos adquiridos hasta ahora, me han llevado a la formulacién de
la primera teoria sobre el proyecto de tesis: “Espacio publico integral, un proyecto para Playa Ancha’”.
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CAPITULO 1

RECUENTO ETAPAS CRUZADAS




EL CONCEPTO DE UMBRAL

identificacidn de un hilo conector en los disefios

Por ultimo un elemento ordena y articula el conocimiento adquirido hasta ahora, los ejercicios in-
quietos, las investigaciones reveladoras: el umbral entendido como un elemento de democracia del
espacio, a continuacion explicare’ mejor este concepto. El arquitecto Sergio Crotti reflexionando sobre
la metrépolis urbana, identifica el umbral como la clave y el principio de una nueva construccién de la
ciudad. La descripcion que el da nos ayuda a entender este concepto general que, como un hilo, conec-
ta y hace coherente las etapas de estos cinco afios de estudio : “Figura liminal, espacio de la transicién,
un lugar de distincién , el umbral es un término cuya extension conceptual pasa de los mitos de origen
hasta los ritos de la fundacion, a través de los periodos histéricos y cruza varios dominios de conoci-
miento [ ... ] . El umbral es correlativo entre la parte y el todo , entre el organismo parido y la matriz
original, entre lo nuevo y lo viejo. Si lo que divide une, el es a la vez la separacion y la unificacién,
recibiendo el reconocimiento de la discontinuidad. Se conectan partes de la naturaleza interrumpidas,
como ocurre en las corrientes anuladas por los puentes, vallas o paredes atravesadas por puertas: aqui
el umbral propio que aparece a veces inadecuado, dando a si mismo por los rastros de la radiacién , o
por disposiciones disefiadas tense a duplicar los limites.”

La definicién del arquitecto Andrés Santer aclara eficazmente el significado general que el umbral jue-
ga en los proyectos desarrollados hasta el momento: “ Los umbrales son los lugares, donde se mantiene
todo lo esencial , porque al final en ningtin otro lugar te acercas a algo ajeno asi espontaneamente tan
que resulta algo nuevo de forma vinculante e inesperado”

El umbral es el espacio de relaciéon por excelencia, es espacio intermedio entre el interior y el exterior,
publico y privado, entre la intimidad y sociabilidad , es la tierra de encuentro entre fuerzas opuestas
y, finalmente, el lugar donde la Arquitectura mejor revela su alma. Esta reflexion me lleva a recordar
algunas famosas palabras de John Ruskin quien dijo: “La arquitectura es el ajuste de las formas con las
fuerzas de oposicion. En este sentido tenemos que entender el rol democratico de este elemento en la
definicién del espacio.

El umbral finalmente debe entenderse como espacio fisico del indeterminado, como la traduccion fisi-
ca del momento entre lo que puede suceder y lo que ya ‘existid. ella de hecho expresa toda su tension.
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1.1 El concepto de umbral







SOUISIP SO[ U 10J29UO0D O[IY] UN 3P UOIDEIYTIUSPT
[e1qum ap 03doouod [ 1°T

SvavzZniod SVdVILII OLNINDTA




RESOCONTO CARRIERA PREGRESSA
IL CONCETTO DI SOGLIA

identificazione di un filo conduttore nei progetti

I progetti sviluppati fino ad ora possono essere letti alla luce di una comune chiave di lettura: la soglia,
intesa come elemento di democrazia dello spazio. Una lettura approfondita del lavoro svolto permette
di comprendere come questo tema pur ricorrendo sempre, si declini in maniera differente, a seconda
delle tematiche coinvolte nella progettazione. Di seguito riportero alcuni estratti che mi aiuteranno a
contestualizzarne il significato.

Larchitetto Sergio Crotti, riflettendo sopra la metropoli urbana, ne individua la soglia come elemento
cardine e principio di nuova costruzione. La descrizione che da aiuta ad intendere il concetto generale
che, come un filo, connette e rende coerenti le tappe di questi cinque anni di studio: “Figura liminare,
spazio della transizione, luogo di discrimine, soglia & termine la cui estensione concettuale trascorre
dai miti dorigine ai riti di fondazione, attraversa i periodi storici e solca molteplici domini del sapere
[...]. La soglia ¢ correlativa tra la parte e il tutto, tra forganismo figliato e il grembo originario, tra il
nuovo e lantico. Se cio che divide unisce, Essa é insieme separazione e ricongiungimento, ricevendo
riconoscibilita dal discontinuo. Si connettono parti di natura interrotte, come avviene nei corsi dacqua
scavalcati dai ponti, o nelle cinte murate attraversate da porte: qui soglie proprie che altre volte ap-
paiono improprie, dandosi per irraggiamento di tracce, o per disposizioni intese a replicare i limiti.”
La definizione che da I’ architetto Andres Santer chiarisce in maniera efficace il significato generale che
la soglia riveste nei progetti sviluppati sin qui: “Le soglie sono i luoghi, in cui si svolge tutto lessenziale,
perché alla fin fine in nessun altro posto ci si avvicina a qualcosa di estraneo cosi spontaneamente da
farne scaturire un che di nuovo in maniera vincolante e inaspettata.”

La soglia quindi ¢ lo spazio di relazione per eccellenza, € uno spazio intermedio tra interno ed esterno,
tra pubblico e privato, tra intimita e socialita, ¢ la terra di incontro tra forze opposte, ¢ il luogo infine
dove l'architettura meglio rivela la sua anima. Questa riflessione mi porta a ricordare alcune parole ce-
lebri di John Ruskin che affermava : “larchitettura €’ ladattarsi delle forme a forze contrarie”. In questo
senso € quindi da interpretare il ruolo democratico di questo elemento nella definizione dello spazio.
La soglia in fine € da intendersi come spazio fisico dell'indeterminato come traduzione fisica dell’atti-
mo che intercorre tra cio che puo succedere e quello che gia & successo. Essa di fatto ne esprime tutta
la tensione.




TALLER I ANO

RE URBANIZACION EN LA CIUDAD SATELITE:
area residencial,industrial y parque en localidad Mappano (To)

LABORATORIO I ANNO
RIQUALIFICAZIONE URBANA NELLA LA CITTA SATELLITE:
area residenziale,urbana e parco nella localita di Mappano (To)

El drea de Mappano se caracteriza por una serie de problemas tipicos de los sistemas periféricos caren-
tes de unidad de proposito y el desarrollo. La variedad en este caso, no crea diferencias agradables, si
no desorden aleatorio. Los espacios que deberian crear cohesion social no muestran su funcién, tanto
para la eleccién de la ubicacién de la infraestructura, cuanto por su falta de comunicacién con los
edificios que les rodea. Asi, la arquitectura pierde la funcién para la que se creé. El espacio se convierte
en la negacion del lugar. Los edificios y los espacios se pierden en un juego de espejos que les rebaja
el uno al otro. La situacidn actual, resultado de una divisién municipal obsoleta, implica problemas
sociales en la comunidad que se reflejan negativamente en la calidad de vida. Claramente perceptible
es el desarrollo cadtico. La falta de una disposiciéon ordenada de la industrias, barrios, campos agri-
colas, areas comerciales y viabilidad sin conexiones adecuadas, no facilitan la creacion esponténea de
una comunidad que se identifica en el lugar donde vive. La propuesta busca una posible solucién en la
creacion definida de espacios fuertemente caracterizados tanto para la disposicion, tanto por disefio
de la forma. Un arco sale de los edificios existentes para crear el limite del construido con vistas al
parque. En la linea del arco se coloca una plaza semicircular que incluye a la persona que camina en
el verde. Por otro lado, hacia el norte, la misma plaza estd rodeada por un edificio enriquecido por
los servicios. Todas las industrias productivas a lado del parque siguen el mismo limite, un arco. El
disefio urbano reanuda el caracter central de la plaza como centro de agregacion comtn y lo marca en
la radialidad de los edificios. La busqueda de continuidad entre habitado y productiva se resuelve en la
creacion de un parque, que separa y une las dos funciones. Un carril para las bicicletas separa parcela
agricola del parque, caracterizado por salas recreativas y de exposicion. Por ultimo, también el disefio
de las viviendas ha seguido la logica que regula la intervencién interna, recreando una comunidad
intima que interactia con las dindmicas sociales complejas y anchas de la plaza.

Larea di Mappano ¢ contraddistinta da una serie di problematiche tipiche dei sistemi periferici privi
di unita d’intenti e di sviluppo. La varieta in questo caso non crea piacevoli differenze ma casuale di-
sordine. Gli spazi che dovrebbero creare la coesione sociale non dimostrano la loro funzione, sia per la
scelta dell'ubicazione delle infrastrutture, sia per la loro mancata comunicazione con ledificato che li
circonda. Larchitettura perde cosi il ruolo per cui ¢ creata. Gli spazi diventano la negazione del luogo.
Gli edifici e gli spazi vuoti si perdono in un gioco di specchi che li svilisce vicendevolmente. La situa-
zione odierna, frutto di un’ obsoleta divisione comunale, comporta problemi sociali alla comunita,
che si riflettono negativamente sulla qualita della vita. Ben percepibile ¢ lo sviluppo caotico. La man-
canza di una disposizione ordinata di produttivo, abitato, terreno agricolo e commerciale e la viabilita
mancante delle connessioni adeguate non facilitano la spontanea creazione di una comunita, che si
identifichi nel luogo in cui abita. La proposta cerca una possibile soluzione nella creazione definita di
spazi fortemente caratterizzati sia per disposizione che per forma. Un arco si stacca dalledificato pre-
esistente per creare il limite dell'abitato affacciato sul parco. Sulla linea curva trova posto una piazza a
semicerchio che accoglie I'individuo che passeggia nel parco. Dall’altro lato, a nord, la medesima piaz-
za ¢ abbracciata da un edificio arricchito da servizi. Tutte le strutture produttive affaccianti sul parco
seguono il medesimo limite, un arco. Il disegno urbano riprende la centralita della piazza come polo
di aggregazione comune e la sottolinea con la radialita delledificato. La ricerca di continuita tra abitato
e produttivo si risolve nella creazione di un parco che separa e unisce le due funzioni. Una pista cicla-
bile separa nettamente il parcellare agrario dal parco, caratterizzato da stanze ricreative ed espositive.
Infine anche la progettazione delle abitazioni ha seguito la logica che governa l'interno intervento ri-
creando un’intima comunita che dialoga con le dinamiche sociali pitt complesse ed ampie della piazza.
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Analisi del luogo e processo formale

CONTEXTO
CONTESTO

La ciudad de Mappano nacié en el drea de
intersticio de cinco comuna cerca de To-
rino.

Se desarrollo sin una planificacién precisa
que determino una fuerte irregularidad y
fragmentacion en la trama. Los edificios
industriales, rodeando la ciudad sin crear
una relacion verdadera, se convierten en
esqueletos gigantes, en el medio de los
campos agricolas.

La citta di Mappano é nata sull'area di in-
tersezione di cinque satelliti torinesi.

Si sviluppo senza una pianificazione preci-
sa che ha determinato una forte irregolari-
ta e frammentazione nella trama. Gli edifi-
ci industriali, circondandola senza creare
una vera relazione, si convertono in sche-
letri giganti nel mezzo dei campi agricoli.
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OBJETIVOS Y RESULTADOS
OBBIETTIVI E RISULTATT:

El estudio se centr6 en el disefio de tres
areas funcionales diferentes: residencial,
verde publico e industrial. La propuesta se
basa en espacios esta fuertemente caracte-
rizados por disefio espacial y forma. Una
plaza especular conecta la ciudad y las in-
dustrias con el parque que, en este sentido,
asume el rol de conector entre la trama ur-
bana y el drea productiva.

Lo studio ha riguardato la progettazione di
tre tipologie funzionali connessi: residen-
ziale, verde pubblico e industriale. La pro-
posta si basa su spazi fortemente caratte-
rizzati sia per disposizione che per forma.
Una piazza speculare connette la citta ed le
industrie al parco che, in questo senso, as-
sume il ruolo di connettore tra l'abitato ed
il produttivo.




RECUENTO CARRERA

-

residencial, parque, industrial

Esempi della traduzione delle intenzioni in pro
residenziale, parco, industriale
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investigacion de su significado

Il tema della soglia nel progetto

ricerca del suo significato

El umbral como espacio de la
transicion, recibe el reconoci-
miento de lo discontinuo

El umbral como un componente
fisico que separa, une y marca
mediante la creacién de un
espacio comun intimo

La soglia come spazio della tran-
sizione, riceve riconoscibilita dal
discontinuo

La soglia come elemento fisico
che separa, marca ed unisce cre-
ando uno spazio comune intimo



El tema del umbral en este primer proyecto adquiere un significado espacial y fisico diferente de-
pendiendo de la distancia a la que nos fijamos en el proyecto. Si se analiza el proyecto a una escala
urbana, con la intencién de comprender el vinculo que une a las tres areas funcionales cubiertas por la
propuesta, residenciales, industriales y verde, se puede ver la forma en que se concibe como elemento
espacial de transicion. El parque en este sentido, asume el papel de conector entre las habitaciones y
la produccién. Caminando por los senderos, disfrutando el estudio del espacio y las dreas teméticas,
estos dos polos, que siempre fueron opuestos y conflictivos entren en contacto y establecen relaciones
inesperadas. El habitante de la ciudad recibe la invitacion para adentrarse en otro mundo de la plaza
semicircular que, en este sentido, se convierte en elemento fisico de la transicion y figura liminal. Lo
mismo sucede en el otro lado, la zona industrial se acerca cerca al verde a través del volumen roto del
comercial y entra en eso a través de una plaza similar. El parque se caracteriza por tres areas princi-
pales que son el hogar de diferentes actividades, terraplenes de tierra marcan la transicién de uno a
otro. La ruta en bicicleta sigue la misma légica y se configura como el limite con la parcela agricola.
Finalmente también las residencias tiene las cualidades descritas hasta el momento: el esquema se
divide en cortes pequeiias, el espacio central se configura como el lugar de la reunién y de la relacién
y un telén, marcando el margen, se traduce en un elemento escultérico, representacion del umbral a
una escala mas pequerfia.

Il tema della soglia in questo primo progetto assume un significato spaziale e fisico differente a se-
conda della distanza con cui si guarda il progetto. Se si analizza il progetto ad una scala urbanistica,
con l'intenzione di intendere il legame che vincola le tre aree funzionali oggetto della proposta, resi-
denziale,verde ed industriale, si pud notare come sia inteso come elemento spaziale di transizione. Il
parco in questo senso assume il ruolo di connettore tra l'abitato ed il produttivo. Percorrendo i suoi
sentieri, apprezzando lo studio dello spazio e le aree tematiche, questi due poli, da sempre opposti ed
in conflitto, entrano in contatto e stabiliscono relazioni inattese. Labitante della citta riceve I'invito
ad avventurarsi in un mondo altro dalla piazza semicircolare che, in questo senso, diventa elemento
fisico della transizione e figura liminare. Lo stesso accade dallaltro lato, l'area industriale si avvicina
al verde attraverso la volumetria spezzata dell'area commerciale e si inoltra in esso attraverso la solita
piazza. Il parco ¢ caratterizzata da tre macro aree che ospitano attivita differenti, scarpate di terra mar-
cano il passaggio da una allaltra. La pista ciclabile segue la stessa logica e si configura come il limite
con il parcellare agrario. Infine anche le residenze presentano le qualita descritte fin ora: lo schema ¢
diviso in mini corti, lo spazio centrale si configura quindi come il luogo dell'incontro e della relazione
ed una quinta scenica, marcandone la pertinenza, si traduce in elemento scultoreo, raffigurazione
della soglia ad una scala minore.
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_TALLER IT ANO

PROYECTO EN AREA DE TRANSFORMACION:
co-housing en el area de la nueva estacion de tren de Porta Susa en Torino.

LABORATORIO II ANNO
PROGETTO IN UN’AREA DI TRASFORMAZIONE
co-housing nei pressi della nuova stazione ferroviaria di Porta Susa a Torino

El proyecto se ubica dentro del plan para la transformacion del eje urbano Spina 2, y mas especifi-
camente en la parcela adyacente a la entrada principal de la nueva estacion de tren de Porta Susa.
El tema de la composicion arquitectonica en una zona consolidada de la ciudad, se ha enriquecido
con interesantes oportunidades que surgen de estos cambios. El continuo aumento en el valor de los
apartamentos en esto lote presiona para una edificacién de alta densidad, y ademas de los servicios
habituales de cada barrio, fue necesario pensar en tiendas y actividades relacionadas con el paso de las
personas que paren o van llegando. La manzana que rodea la intervencion se distingue por la malla ur-
bana de impronta romana. Justo en el marco rigido, cuidadosamente planeado, se esconde el desorden
de los hechos que nacen de la necesidad : atrds de fachada principal que mira la carretera, en los patios
interiores se encuentran los volimenes combinados o superpuestos a la preexistencia en el tiempo. A
partir de esta constatacion naci6 la idea de la las forma que re interpreta esto desorden. El proyecto,
que trata de la superelevaciéon de un edificio histdrico, es el lugar ideal para mostrar lo que la rejilla
ordenada trata de ocultar: la imperfeccidn, la diversidad, la a simetria, como cardcter formal distinti-
vo. La irregularidad, sin embargo, es el resultado de un estudio cuidadoso y preciso de un modul que,
moviéndose a lo largo de un eje, crea espacios interesantes, abiertos o intimos y diferentes tipologias
de la vivienda . Las escalera, cortando la continuidad de la antigiiedad, enfatizan superelevacién. Por
ultimo, la solucién propuesta es el co-housing que, proponiendo un habitar flexible, se adapta perfec-
tamente al caracter dinamico de estas manzanas.

11 progetto si colloca all'interno del piano di trasformazione dell'asse urbano di Spina 2, e pit speci-
ficamente nel lotto adiacente allentrata principale della nuova stazione ferroviaria di Porta Susa. Il
tema della composizione architettonica in una zona consolidata della citta, si arricchisce quindi delle
interessanti opportunita derivanti da questi cambiamenti. Il continuo incremento del valore degli ap-
partamenti in questiarea preme per unedificazione di alta densita, e in aggiunta ai servizi tipici di ogni
quartiere, & stato necessario pensare a negozi ed attivita legati al passaggio delle persone in partenza
ed arrivo. Lisolato circostante il lotto d’intervento si distingue per la maglia urbanistica di impronta
romana. Proprio nel rigido schema, attentamente pianificato, si nasconde il disordine di eventi nati per
necessita: dietro un affaccio di rappresentanza verso la strada, i cortili interni sono punteggiati da vo-
lumi, accorpati o sovrapposti alla preesistenza nel corso del tempo. Da questosservazione nasce I'idea
di riproporre il caotico sovrapporsi interno di forme. Il progetto, riguardando la sopraelevazione di un
edificio storico, risulta il luogo ideale dove manifestare cio che la griglia ordinata cerca di nasconde-
re: l'imperfezione, la diversita, l'asimmetria, come carattere formale distintivo. Lirregolarita pero ¢ il
risultato di un attento e preciso studio di un modulo che, muovendosi lungo un asse, crea spazi inte-
ressanti, aperti o d’intimita e tipologie abitative differenti. I vani scala, spaccando I'intonaco della pre-
esistenza, sottolineano l'intervento di sopraelevazione. Infine, la soluzione proposta & di co-housing,
per un abitare flessibile dotato di spazi comuni, che ben si adatta al carattere dinamico di questi isolati.

Materias formantes: Disefio de Arquitectura y Restauracién
Materias de suporte: Tecnologia del Arquitectura, Historia del Urbanismo, Relieve Arquitecténico
Nombres de los estudiantes involucrado en el proyecto: Ginevra Puppo, Anna Sicuro, Matteo Zerbi






Analisi del luogo e processo formale

CONTEXTO: TRAMA DE LA CIUDAD
CONTESTO: TRAMA DELLA CITTA

El construido alrededor del lote de la inter-
vencion se caracteriza por la yuxtaposicion
rigida de volumenes en la clasica cuadricu-
la romana. Los edificios tienen desde cin-
co hasta nueve pisos y fachada represen-
tante hacia la carretera. A pesar del perfil
discontinuo, la unidad de los bloques esta
garantizada por una rasante de fachada
continua.

Ledificato circostante il lotto di intervento
si distingue per la rigida giustapposizione
dei volumi nella classica griglia di impron-
ta romana. Gli edifici presentano da cinque
a nove piani fuori terra ed un affaccio di
rappresentanza verso la strada. Nonostante
il profilo discontinuo, I'unita degli isolati ¢
garantita da un filo di facciata continuo.

Contexto: 4rea de transformacién
la nueva estacién de tren de Porta Susa

Contesto: area di trasformazione
la nuova stazione ferroviaria di Porta Susa

La nueva estacion de Porta Susa cambia el
mapa urbano definiendo nuevos polos de
importancia en el limite entre el centro his-
térico y la primera zona de expansion de
la ciudad. Las manzanas y los edificios ne-
cesitan un pensamiento nuevo de acuerdo
con el rol que desempeiian en el contexto
urbano.

La nuova stazione di Porta Susa cambia la
mappa urbana definendo nuovi poli di im-
portanza nellarea limite tra il centro stori-
co e la prima fascia di espansione cittadina.
Gliisolati e gli stessi edifici necessitano un
ripensamento in virtu del nuovo ruolo che
giocano nel contesto urbano.
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1.3.1 Analisis del lugar y proceso formal
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ACRECIONES : LA ESPONTANEIDAD
OCULTADA

SUPERFETAZIONI: LA SPONTANEITA
OCCULTATA

En el malla romana se esconde el desorden de
los hechos que nacen de la necesidad : atras de
fachada principal que mira la carretera, en los
patios interiores se encuentran los volimenes
combinados o superpuestos a la preexistencia
en el tiempo.

Nella maglia romana si nasconde il disordine
di eventi nati per necessita: dietro un affaccio
di rappresentanza verso la strada, i cortili in-
terni sono punteggiati da volumi, accorpati
o sovrapposti alla preesistenza nel corso del
tempo.

MODULOS SUPERPUESTOS

MODULI SOVRAPPOSTI

La idea naci6 de la intencion de proponer esta
espontaneidad dentro de un proyecto de re-
sidencia co-housing. La flexibilidad de esta
forma de habitar se adecua bien a la experi-
mentacién de un edificio descompuesto, en
que se requiere una fuerte diversificacion de
los espacios. El proyecto fue desarrollado lue-
go de la reflexion sobre el significado de estos
volimenes que se han creado para satisfacer
las necesidades practicas de la habitar/vivir. A
través de una simplificacion de las formas lle-
gamos a la identificaciéon de un médulo que,
moviéndose a lo largo de un eje, era capaz de
diversificar los habientes y aseguraba la alter-
nancia de espacios con mayor intimidad y es-
pacios, por el contrario, colectivos.

Lidea nasce dall'intenzione di riproporre que-
sta spontaneita all'interno di un progetto di
residenza co-housing. La flessibilita di questo
modo di abitare ben si adatta alla sperimenta-
zione di un edificio scomposto, in quanto ne-
cessita una forte diversificazione degli spazi.
Il progetto si ¢ sviluppato quindi a partire dal-
la riflessione sul significato di questi volumi
che furono creati per rispondere ad esigen-
ze pratiche del vivere/abitare. Attraverso una
semplificazione delle forme siamo giunti alla
identificazione di un modulo che, muovendo-
si lungo un asse, era in grado di diversificare
gli ambienti e garantire lalternanza di spazi
con maggiore intimita e spazi, al contrario,
collettivi.




desarrollo del proyecto
Piante,prospetti e sezioni (da 1: 200 originale)

sviluppo del progetto
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RELACION CON LA PREEXISTENCIA
RAPPORTO CON LA PREESISTENZA

La superposicion disefiada se separa desde
el edificio abajo sélido y uniforme. El re-
sultado es una plataforma de ladrillo, que
evoca el pasado de la ciudad, sobre el cual
se desarrolla la nueva idea de construido
multiforme y orgéanica, que también se re-
fleja en la eleccion de la madera como ma-
terial de construccion, desconocida en la
realidad urbana de Turin. La escalera es el
elemento simbdlico que une los dos mun-
dos y advierte que a pesar de la separacién
formal, el edificio es Unico, y las dos partes
cooperaran en la vida interna del edificio.
El patio es potenciado como espacio exte-
rior comun a través de la introduccién de
los bancos y macizos de flores y los estacio-
namientos subterrdaneos. La vista en Corso
Matteotti menos construida, alberga las
aulas y espacios al aire libre del parvulario
debajo. Esta apertura hacia el sur permite
una mejor iluminacién de las fachadas in-
teriores de la manzana y del jardin.

La sopraelevazione progettata si stacca
dalledificato sottostante solido ed unifor-
me. Il risultato € uno zoccolo in laterizio,
che evoca con la sua presenza il passato
della citta, su cui si sviluppa la nuova idea
di costruito organico e multiforme, che si
traduce anche nella scelta del legno come
materiali da costruzione, sconosciuto nella
realta urbana torinese. Il vano scala ¢ lele-
mento simbolico che unisce i due mondi
ed avvisa che, sebbene il distacco formale,
ledificio € unico, e le due parti collabora-
no nella vita interna del condominio. Il
cortile interno é rivalorizzato come spazio
comune all'aperto attraverso l'introduzio-
ne di panchine ed aiuole e l'interramento
dei parcheggi. Laffaccio su corso Matteotti
meno edificato, ospita aule e spazi all’a-
perto dell’asilo sottostante. Questapertura
rivolta a sud permette una migliore illumi-
nazione dei fronti interni dell'isolato e del

giardino.

Pagina a lado: Pagina corriente:

planta primer piso pre- planta cuarto y quinto piso
existencia, corte, elevacion nueva intervencion, eleva-

fronte estacion 1:588 cién avenida Matteotti 1:580
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particulares constructivos

Dal disegno alla costruzione
particolari costruttivi

1:70 (desde 1:20 del original)
1:70 (dal 1:20 originale)

La estructura de soporte esta hecho de
paneles de madera maciza contrachapada
tipo X-LAM que significa Cross Lamina-
ted Timber. Estos paneles estan hechos de
capas de tablones apilados con fibra cruza-
da de una manera que, para cada capa (en
el plano del panel), esa ruede de 90 grados
en comparacién con las capas vecinas. El
edificio estd en uso para estructuras de
particulares rendimiento térmico y sismi-
co y tipicamente disefiado para estructu-
ras que trabajan como una caja de muros
estructurales. El uso de la panel de XLAM
esta igualmente dirigida tanto a las pare-
des como para los suelos. Las caracteris-
ticas de este material bien se adapta a las
necesidades de diseio modular con mu-
ros estructurales. También era necesaria
una estructura liviana apoyada al edificio
de abajo (pensando sin duda una obra de
consolidacion).

La struttura portante ¢ costituita da pan-
nelli multistrato in legno massiccio tipo
X-LAM acronimo inglese che significa
Cross Laminated Timber. Questi pannelli
sono composti da strati di tavole sovrap-
posti a fibratura incrociata in maniera che,
per ogni strato (nel piano del pannello), sia
ruotata di 90 gradi rispetto agli strati con-
finanti. Lutilizzo in edilizia & per partico-
lari strutture sismoresistenti e dalle elevate
prestazioni termiche in genere concepite
per un comportamento “scatolare”. Luso
del pannello XLAM ¢ indifferentemente
indirizzato sia alle pareti che ai solai. Le
caratteristiche di questo materiale ben si
adattavano alle esigenze del progetto mo-
dulare a setti portanti. Inoltre era indi-
spensabile pensare ad una struttura leggera
che potesse essere sopportata dalledificio
sottostante (pensando certamente ad uno-
pera di consolidamento).
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investigacion de su significado

Il tema della soglia nel progetto
ricerca del suo significato

“El umbral es correlativo entre la parte y el todo , entre el organismo parido y la matriz original, [ ... |
recibiendo el reconocimiento de la discontinuidad” S. Crotti

“La soglia é correlativa tra la parte ed il tutto, tra lorganismo figliato e il grembo originario, [ ... ] riceven-
do riconoscibilita dal discontinuo”S. Crotti
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El estudio se centr6 en la relacion entre la intuicion del alma del lugar y de la traduccién a la forma
construida, a través de un estudio cuidadoso de las caracteristicas de la estructura, que finalmente se
ha convertido en el foco del proyecto. La pared de carga de madera estructural (x-lam) se entiende
como el umbral que determina y regula la forma del habitar. Moviéndose en el espacio a lo largo de un
eje, de hecho, parte los ambientes creando una relacion siempre nueva entre interior y exterior, dentro
de un apartamento y los espacios de intimidad y apertura entre un departamento y otro. El orden esta
garantizado por el estudio de un médulo que permite percibir el edificio como un solo organismo.

Lo studio si & concentrato intorno alla relazione tra I'intuizione dell'anima del luogo e la traduzione in
forma costruita, attraverso una studio attento delle specifiche della struttura portante, che ¢ diventata
in fine il fulcro del progetto. Il muro portante in legno strutturale (x-lam) ¢ inteso come la soglia che
determina e regola la maniera di abitare. Muovendosi nello spazio lungo un asse, infatti, riparte gli
ambienti creando un legame sempre nuovo tra interni ed esterni, all'interno di un appartamento e
spazi di intimita e maggiore apertura tra un appartamento e l'altro. Lordine ¢ garantito dallo studio di
un modulo che permette di percepire ledificio come un organismo unico.




TALLER III ANO

PROYECTO EN LA CIUDAD CONSOLIDADA:
conversion de un drea industrial cerca el rio Dora en Torino

LABORATORIO III ANNO
PROGETTO NELLA CITTA CONSOLIDATA:
riqualificazione di un‘area industriale nei pressi del fiume Dora a Torino

El proyecto se ubica de un contexto desprovisto de grandes caracteristicas distintivas y ofrece una
pequenia solucién de re-urbanizacién de un terreno donde se ubica un antiguo edificio industrial. La
decision de hacer frente a la pre-existencia del lugar, manteniendo el marco estructural, surge de la
reflexién sobre la importancia de preservar y restituir parcialmente “el pasado” del barrio, ofreciendo
al mismo tiempo un desarrollo alternativo. El espacio abierto a lo largo del rio Dora es una invitacion
para quien pasa y una interesante vision para los habitantes futuros de las casas incluidas en el lote. En
la planta baja, déonde quedan las tiendas, es totalmente publica y permeable. El verde plantea el pro-
yecto y dibuja el espacio convirtiéndose en el fulcro fisico. La estructura del cité de distribucién tiene
una forma eliptica e incluye una pequefia plaza en el centro. Su forma simétrica y su volumen estan
subrayados por pilares inclinados que se colocan a lo largo del perimetro semieliptico, actian como
soporte. La pendiente es mayor en los extremos del eje menor de la elipse y gradualmente disminuye
hasta lo cero en el extremo del eje mayor. Los pilares, agarrandose al suelo con bisagras metélicas dan
verticalidad y esbeltez a la intervencion. El parque ha sido disefiado por la propagacion de elipses
con-céntricas que bajan hasta el nivel de la calle a lo largo del rio. Las casas se colocan dentro de dos
paralelepipedos paralelos en el antiguo edificio industrial . Se presta especial atencion a la calidad
especifica de materiales como la madera y el vidrio. La madera impregna todos los aspectos de la inter-
vencion: desde los objetos de produccion industrial de muebles hasta el revestimiento, el aislamiento
y el marco estructural. El vidrio se utiliza para crear diferentes grados de permeabilidad necesarias en
una estructura hibrida de este tipo, privada y publica al mismo tiempo .

Este taller, que representa la etapa final del periodo de tres afios, con el objetivo de lograr nivel ejecu-
tivo del disefio arquitectdnico. Esto permitié un analisis cuidadoso de los aspectos tecnologicos y fisi-
co-técnicos que participan en el disefio, y que es necesario no olvidar en el control del disefio general.

11 progetto si inserisce in un contesto privo di importanti elementi caratterizzanti e propone una pic-
cola soluzione di riqualificazione di un lotto in cui si colloca un vecchio edificio industriale. La deci-
sione di confrontarci con la preesistenza del luogo, mantenendone il telaio strutturale, scaturisce dalla
riflessione sull'importanza di preservare ed in parte restituire “il passato” al quartiere, proponendo
allo stesso tempo una valida alternativa di sviluppo. Lo spazio aperto lungo il flume Dora & un invito
per i passanti e uno scorcio interessante per gli abitanti futuri delle case inserite all'interno del lotto. I
piano terreno, dove si collocano le attivita commerciali, ¢ totalmente pubblico e permeabile. Il verde
si inserisce fisicamente nel progetto e ne disegna le forme diventandone quindi fulcro fisico. La strut-
tura distributiva a ballatoio ha forma ellittica e accoglie una piccola piazza nel centro. La sua forma
simmetrica ed il suo volume sono sottolineati da pilastri inclinati che, posizionati lungo il perimetro
semiellittico, fungono da sostegno. Linclinazione ¢ maggiore agli estremi dell'asse minore dellellisse
e diminuisce progressivamente fino ad annullarsi nellestremo dell'asse maggiore. I pilastri, fissandosi
al suolo con lausilio di cerniere conferiscono snellezza e verticalita all'intervento. Il parco ¢ disegnato
dalla propagazione di ellissi concentriche che digradano fino al livello stradale del lungo fiume. Le abi-
tazioni sono poste all'interno di due stecche parallele all'interno del vecchio edificio industriale. Parti-
colare attenzione ¢ prestata alle specifiche qualita dei materiali quali legno e vetro. Il legno ¢ presente
in ogni aspetto dell'intervento: oggetti di produzione industriale d’arredo, rivestimenti, isolanti e telaio
strutturale. Il vetro invece ¢ usato per creare diversi gradi di permeabilita necessari in una struttura
ibrida di questo tipo, privata e pubblica al contempo.

Questo laboratorio, rappresentando la tappa conclusiva del triennio, si proponeva di raggiungere il
livello esecutivo del progetto architettonico. Cio ha consentito unanalisi accurata di tutti gli aspetti
tecnologici e fisico-tecnici coinvolti nella progettazione, che € necessario non dimenticare nel control-
lo del disegno complessivo.
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Materias formantes: Disefio de Arquitectura y Tecnologia ' :

Materias de suporte: Fisica Técnica Ambiental, Estimo del proyecto, Ciencia de la Construccién, y Disefio Industrial
Nombres de los estudiantes involucrado en el proyecto: Ginevra Puppo, Anna Sicuro, Matteo Zerbi |
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andlisis sobre el entorno

Analisi del luogo e processo formale i e &

analisi sull'intorno lote de proyecto

area involucrada

rio Dora

ENTORNO: CALIDAD Y CRITICIDAD
INTORNO: QUALITA E CRITICITA

Ellote se encuentra en una zona con una
grande calidad de paisajes. El rio Dora
perforando el tejido denso de la ciudad
ofrece interesantes perspectivas en la co-
lina que rodea la ciudad. También a lo
largo de este lado del rio es el hogar de
muchas plantas industriales en desuso,
como en el caso en estudio, lo que per-
mite grandes espacios no construidos
para ser repensados. Esto, sin embargo,
ha significado que los edificios no fue-
ron diseiiados en relacién con el curso
de agua, por el contrario ha causado un
cierre de la fachada y la creacion de ba-
rreras.

Il lotto ¢ inserito in unarea con numero-
se qualita paesaggistiche. Si affaccia sul
fiume Dora che squarcia il fitto tessuto
cittadino offrendo interessanti prospet-
tive sulla collina che circonda la citta.
Inoltre questo lato del lungo fiume ospi-
ta numerosi siti industriali in disuso,
come nel caso oggetto di studio, questo
permette grandi spazi non costruiti da
ripensare. Questo pero ha fatto si che le
costruzioni non fossero pensate in rela-
zione al corso d’acqua, al contrario ha
determinato una chiusura del fronte e la
creazione di vere e proprie barriere.
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OBJETIVOS Y RESULTADOS

OBBIETTIVI E RISULTATT:

La idea que mueve el proyecto es la ruptura
de las barreras y una nueva relacién con el
ri6. Como un brazo que se destaca del ri6,
el verde se insinda en el lote creando un
parque publico. El gigante industrial lo in-
vita, deseando a un nuevo comienzo.

La idea che muove il progetto ¢ la rottura
delle barriere e una conseguente nuova re-
lazione con il fiume. Como un braccio che
si distacca dal corso, il verde si insinua nel
lotto generando un parco pubblico. 11 gi-
gante industriale lo invita, prospettandogli
un nuovo inizio.



andlisis sobre el edificio

Analisi del luogo e processo formale
analisi sulledificio

EDIFICIO: FORTALEZA Y IMPORTANCIA
EDIFICIO: FORZA ED IMPORTANZA

El edificio es un inmueble industrial
tipico, tiene todo el encanto y las espe-
cificidades. Un elemento atipico y de
especial valor arquitecténico es el arco, Viste ambiente principale
que caracteriza y marca el espacio con
las vigas prefabricadas. La decision de
mantener el marco estructural provie-
ne de la reflexién sobre la importancia
de preservar y restaurar parcialmente
“el pasado” para el barrio. Para la capa
exterior hemos tratado de mantener el
caracter solido y ritmico de la fachada,
mientras cambiado en materiales y sig-
nificados.

Ledifico & un tipico capannone indu-
striale, ne ha tutte le specificita ed il
fascino. Un elemento atipico e di par-
ticolare valore architettonico ¢ la volta,
che caratterizza e scandisce lo spazio
con le su travi prefabbricate. La scelta di
mantenere il telaio strutturale scaturisce
dalla riflessione sull'importanza di pre-
servare ed in parte restituire “il passato”
al quartiere. Per I'involucro esterno si &
cercato di mantenere il carattere solido e
cadenzato della facciata, pur stravolgen-
dola nei materiali e nel significato.
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OBJETIVOS Y RESULTADOS

OBBIETTIVI E RISULTATT:

La estructura de hormigén y la nueva, en
madera laminada, colaboran. Un papel im-
portante lo juega la estructura del balcén,
pilares lamina inclinados crean un anfitea-
tro escénico que separa el parque de la par-
te construida.

La struttura in calcestruzzo e quella in le-
gno lamellare, di nuova concezione, col-
laborano. Un'importante ruolo € rivestito
dalla struttura del ballatoio, pilastri lamel-
lari inclinati creano un anfiteatro scenico
che separa il parco dal costruito.
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desarrollo del proyecto

Piante,prospetti e sezioni 1:1000 (da 1:100 originale)

sviluppo del progetto
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__Planos, cortes y elevaciones 1:1000 (desde 1:100 del original)
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Esta lamina muestra la traduccién de in-
tencién de diseflo en dibujo de proyecto.
Se puede ver la geometria espacial que crea
el anfiteatro de pilares y la fachada austera
y solida. Ademas se puede intuir algo de el
tipo de habitacién propuesta.

Questa tavola mostra la traduzione dell'in-
tenzione progettuale nel disegno del pro-
getto. Si puo notare, ad esempio, la geome-
tria spaziale che crea lanfiteatro di pilastri
e la facciata austera e solida verso la strada.
Inoltre si puo intuire la tipologia di appar-
tamento proposto.
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_Desde el dibujo a la construccion
particulares constructivos

Dal disegno alla costruzione
particolari costruttivi

1:150 (desde 1:50 del original)
1:150 (dal 1:50 originale)
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In questo caso il pilastro & stato rivesiito a cappoito, dallesterno, con un'solante in fibra dilegno di circa 4 cm a sua
Jla qual

pi

dilegno, 4 cm.

Nodo 2: pilastro n legno lameliare di abete in facciata.

IHegno di per se si distingue per le buone caratteristche diisolante termico, tttavia, avendo uno spessore di soli 26
om, a dem.

b I vap
e
per termic
raggiungere
evitare v essa svoltare in modo che la
finestra contro il
Nod

b evol o  non potendo
incappottare tutta la strutiura dalfestren, & stato quello i rivestire i pilastro su tutt i at per tuita la sua lunghezza
fuor terra con un isolante in lana di legno.
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0:T i suozes

La dos laminas constructivas muestran
la traducciéon del dibujo en elemento de
la construccién. Mi conviccion es que el
espacio es generado de su elemento cons-
tructivos que se convierten en elemento
escultor capaz de exprimir el fundamento
de la obra para lo que fue pensado. Por eso
me fajina la parte estructural constructiva
de la arquitectura.

Le due tavole tecnologiche mostrano la tra-
duzione dal disegno in elemento costrutti-
vo. Nella mia idea di Architettura, questul-
timo genera lo spazio convertendosi in
elemento scultoreo capace di esprimere il
fondamento architettonico dellopera. Per
questo mi affascina larea strutturale co-
struttiva dellArchitettura.
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investigacion de su significado

Il tema della soglia nel progetto
ricerca del suo significato

La secuencia de imagenes de la pagina siguiente muestra como el anfiteatro de pilares de madera es el
elemento que crea y caracteriza el espacio, poniéndose como un marco escénico para las actividades
del interior. Este elemento puede ser interpretado como un umbral que define y reparte los espacios,
lo que garantiza el grado de intimidad y confidencialidad necesarias para cumplir con dos realidades
distintas, como la residencia y las actividades comerciales. Desde el rio un brazo verde se arrastra
dentro de la trama de la ciudad y culmina en la plaza comercial. El pasado de la manzana se evidencia
por el hormigén armado del esqueleto industrial que da paso a una nueva interpretacion de el lote en
términos de funcién y materialidad. En la planta baja, el edificio alberga tiendas y servicios para el
parque. La estructura de pilares madera y de hormigén marca la transicion del sector desde publico a
comercial, convirtiéndose en un portico-galeria. En los dos pisos superiores, donde estan los departa-
mentos, la misma trama ritmica lleva las cargas del cite, dando mas privacidad y una vista protegida
en los pisos de bajo.

La sequenza di immagini nella pagina a fianco mostra come l'anfiteatro di pilastri lignei sia lelemento
che crea e caratterizza lo spazio, incorniciando le attivita che si svolgono all'interno in una quinta sce-
nica. Questo elemento ¢ interpretabile come una soglia che riparte e definisce gli spazi, garantendo il
grado di intimita e riservatezza necessario quando si incontrano due realta distinte, quali la residenza
e le attivita commerciali. Dal lungo fiume un braccio verde si insinua dentro la maglia cittadina cul-
minando nella piazza commerciale. Il passato dell'isolato é testimoniato dallo scheletro industriale in
calcestruzzo armato che cede il passo ad una nuova interpretazione del lotto in termini di funzione e
materialita. Al piano terra ledificio ospita i negozi e servizi per il parco. La struttura di piedritti lignei
ed in calcestruzzo armato marcano il passaggio da pubblico a terziario, trasformandosi in un porti-
cato-galleria. Ai due piani superiori, che ospitano le residenze, la stessa maglia cadenzata sopporta
i carichi del ballatoio, conferendo una maggiore intimita e un affaccio protetto sullarea sottostante.
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TESIS TITULACION 1

ARQUITECTURA DE SUPERVIVENCIA:
una estrategia para la emergencia del habitar en el territorio cerca de CAquila

TESI LAUREA TRIENNALE
ARCHITETTURA DI SOPRAVVIVENZA
una strategia per lemergenza abitativa nel territorio Aquilano

El proyecto de tesis es el resultado de la investigacion que Umberto Rucci y yo hemos desarrollado
para concluir el curso de estudios trienales. El tema es la Arquitectura de la supervivencia, un tema de
actualidad cuyo interés tenemos en comun . En la tltima década mas de dos millones de personas han
perdido la vida a causa de desastres naturales, que se estan produciendo cada vez con mayor frecuen-
cia. Creemos que, en estos casos, el arquitecto no deba limitarse a ser un profesional con experiencia
técnica adecuada, si no tiene que asumir el rol de guia, para las personas involucradas, en la busqueda
de un refugio. Como afirma el arquitecto Ian Davis “el principal recurso en el suministro de refugio
inmediatamente después de un desastre es la motivacion basica de los sobrevivientes , sus amigos y
sus familias. Los grupos de apoyo pueden ayudar, pero deben evitar la duplicacién de cualquier ini-
ciativa pueda ser conducida por los sobrevivientes”. El objetivo que nos hemos fijado es el de ofrecer
una alternativa a los métodos de intervencion realizados en nuestro pais, desarrollando un proyecto
que podria ser adaptado al contexto italiano, en particular, a los pequefios pueblos de la provincia
de LAquila. Luego nos fuimos en este territorio, por un lado, para conocer de cerca la experiencia
posterior al terremoto, y por otro, para entender lo que significa para la gente para hacer frente a una
situacion de este tipo. Analizando las respuestas que se les dio la vivienda por las autoridades, hemos
individuado fortalezas y debilidades, aprendiendo de ellos para nuestro proyecto. El campo de accién
en lo que actda la nuestra propuesta es una estructura temporal. La vivienda debe estar disefiada para
el tiempo que transcurre después de un alojamiento de emergencia inicial en tiendas y en previsiéon
de una reconstruccion répida y eficiente de los edificios y el patrimonio danado. Esta distincién es la
base de todo el estudio y los resultados obtenidos, y se opone a la practica, toda italiana, que opera con
las soluciones que dan lugar a un grande clamor y la aclamacién , excepto abandonar habitantes y un
territorio transformado precipitadamente tan pronto como la luces se apagan.

11 progetto di tesi ¢ il risultato della ricerca che io ed Umberto Rucci abbiamo svolto per concludere il
percorso di studi in Scienze dellArchitettura. Il tema affrontato € Architettura di Sopravvivenza, un
argomento attuale il cui interesse ci accomuna. Nell'ultimo decennio pill di due milioni di persone
hanno perso la vita a causa di calamita naturali, che si verificano sempre pili frequentemente. Rite-
niamo che, in questi casi, 'architetto non si debba limitare ad essere una figura professionale con le
conoscenze tecniche adeguate, ma debba assumere il ruolo di guida, per le persone coinvolte, nella
ricerca di un riparo. Partendo dallanalisi di alcuni progetti realizzati nel mondo, abbiamo cercato di
capire quali fossero le strategie utilizzate e le tecniche costruttive adottate. Come sosteneva larchitetto
Tan Davis “la risorsa principale nel provvedere rifugio subito dopo un disastro ¢ la motivazione di base
dei sopravvissuti, dei loro amici e delle loro famiglie. I gruppi di assistenza possono aiutare, ma devono
evitare di duplicare qualunque iniziativa possa essere condotta dai superstiti al meglio”. Lobbiettivo,
che ci siamo proposti, ¢ offrire unalternativa alle modalita di intervento operate nel nostro paese,
sviluppando un progetto che si potesse adattare al contesto italiano, nello specifico ai piccoli comuni
della Provincia dellAquila. Ci siamo dunque recati nel’Aquilano, da una parte per conoscere da vicino
esperienza post-terremoto, dallaltra per capire cosa significa per le persone affrontare una situazione
di questo tipo. Analizzando le risposte abitative che sono state date dalle autorita, abbiamo potuto
constatarne i pregi e i difetti e trarne insegnamento per il nostro progetto. Il campo di azione in cui si
inserisce la nostra proposta ¢ quello di una struttura temporanea. Labitazione deve essere pensata per
il tempo che intercorre dopo una prima sistemazione in tende di emergenza ed in previsione di una
rapida ed efficiente ricostruzione degli edifici e del patrimonio danneggiato. Questa distinzione sta
alla base di tutto lo studio condotto e dei risultati ottenuti, e si oppone a quella pratica, tutta italiana,
che opera con soluzioni che suscitano grande clamore e plausi, salvo poi abbandonare abitanti e un
territorio trasformato frettolosamente non appena i riflettori si spengono.
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1.5.1 Introduccién al problema

terremotos y emergencia del habitar
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En la dltima década mds de dos millones de personas han perdido la vida a causaldé dgsa:str:és ElaEu-:
rales. Estos fendmenos estdn aumentando progresivamente tanto en lo que se refiere a la frecuencia_
con la que se producen, tanto para la gravedad de los dafios productos, estrechamente relacionada con

la calidad de la incorporada. El crecimiento incontrolado de las zonas urbanas y la falta de seguridad

de los edificios han amplificado la gravedad de los eventos catastroficos. Desafortunadamente, los

desastres naturales no son la tnica causa de destruccion y sufrimiento. Las guerras, civiles y.no, han

afectado y seguiran afectando a diferentes areas, creando situaciones de emergencia humanitaria y de

vivienda. En el mundo hay muchas organizaciones involucradas que prestan asistencia'y ayuda a los

necesitados, pero en desastres a gran escala, incluso cuando los recursos econdmicos son escasos, es

dificil planificar la gestion de la emergencia y la reconstruccion. En este contexto, hay dudas acerca

de cudl es el rol del arquitecto, profesional con los conocimientos adecuados , pero demasiado lejano

del final principal que se persigue: ayudar a las personas en busca de refugio. En nuestra opinion, el

arquitecto debe ayudar a las personas coordinando las acciones de respuesta de emergencia en una

primera etapa, sin duplicar o sustituir las iniciativas que se pueden realizar por la poblacién afectada.

Sus esfuerzos luego se necesitaran para el andlisis de la especificidad de la zona, para llegar a la defini-

ci6én de un plan de accién para la fase de reconstruccion en el que se requieren conocimientos técnicos

ajenos a los habitantes.
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Rel? ultlrno décennio pitt di due milioni di persone hanno perso la%ita acausa di disastri naturali.
uesti fenomenl stanno aumentando progressivamente sia per*quanto fighardatlasfrequenza con cui
si verificano, sia per la gravita e I'ingenza dei danni prodotti, strettamehté légate dlla qualita del co-
struito. La crescita incontrollata degli agglomerat1 urbani e la $cdtsd situfezza*deglitedifici costruiti
hanno infatti amplificato la gravita di eventi gia di per sé catasfro'ﬁcf' Purfropp® 1 calamita naturali
non sono l'unica causa di distruzione e sofferenza. Guerre, civill e hon, hannd iftefes§ath e continua-
no ad affliggere diverse aree, generando situazioni di emergenza umanitaria ed*abftafiva. Nel mondo
esistono numerose associazioni umanitarie che intervengono offrendo assistenza ed aiuto alle popola-
zioni bisognose, ma nei disastri su larga scala, anche quando le risorse economiche non scarseggiano,
risulta difficile programmare la gestione dellemergenza abitativa e la ricostruzione. In questo contesto
ci si interroga su quale sia il ruolo dell’architetto, figura professionale con le conoscenze adeguate, ma
troppo spesso troppo distante dal fine principale da perseguire: aiutare le persone nella ricerca di un
riparo. A nostro parere larchitetto deve affiancare la popolazione coordinando le azioni di risposta
allemergenza in una prima fase, senza duplicare o sostituire le iniziative che possono essere condotte
dalla popolazione coinvolta. I suoi sforzi poi dovranno essere tesi allanalisi delle specificita del territo-
rio per arrivare alla definizione di un piano per la ricostruzione, fase in cui sono necessarie conoscenze

tecniche estranee agli abitanti.
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viaje en la Provincia de PAquila

Analisi del luogo
viaggio nella provincia Aquilana

Cada ciudad tiene sus habitantes.

Cada habitantes tiene su propia casa.

Con esta simple declaracion ha comenzado nuestro viaje. Decidimos ir a ver, oir y entender lo que sig-
nifica vivir en un estado de emergencia para los habitantes de las casas y de la ciudad. Ser un habitante
de un hogar se asume ya que la palabra en si presupone la casa. Ser un habitante de la ciudad no es
tan obvio, y de repente los habitantes de la casa y la ciudad no son percibidas como una sola entidad.
Es facil de entender como para ser habitante de la ciudad es necesario vivir en la casa que pertenece a
la ciudad, pero no es facil de entender las profundas conexiones. En las calles, a pesar de la nieve que
habia aumentado el peligro debido al colapso, no encontramos, con nuestro asombro, los turistas, ni
técnicos de la reconstruccion, si no la gente movida por el impulso a la re-apropiacién de territorios
sido privados antes del terremoto y luego por las autoridades. Gana la necesidad de volver casa, mirar
los escenarios familiares.

Ogni citta ha il suo abitante.

Ogni abitante ha la sua casa.

Questa semplice affermazione ha dato inizio al nostro viaggio. Abbiamo deciso di andare a vedere,
sentire e capire cosa significa vivere in una situazione di emergenza per gli abitanti delle case e della
citta. Lessere abitante di una casa & scontato perché la parola stessa presuppone l'abitazione, la casa. Il
fatto di essere abitante della citta invece non € cosi scontato, e molto spesso l'abitante della casa e della
citta non vengono percepiti come un unico soggetto. E’ facile capire come per essere abitante della
citta sia necessario essere abitante della casa appartenente alla citta, ma non ¢ facile comprenderne le
profonde connessioni. In quelle strade, nonostante la neve avesse accentuato la situazione di pericolo
dovuta a crolli, abbiamo incontrato persone che con nostro stupore non si sono rivelate turisti, né tec-
nici della ricostruzione, ma abitanti mossi dalla spinta per la riappropriazione dei territori strappatigli
prima dal terremoto e poi dalle autorita. Vince quindi la necessita di tornare a casa, di ripercorrere
scenari familiari.
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RECUENTO CARRERA

1.5.2 Analisis del lugar




I1 6 Aprile 2009 il territorio aquilano &
stato colpito dal piu tragico evento si-
smico italiano degli ultimi anni. Il bi-
lancio delle vittime ¢ stato di 308 morti,
1.500 feriti e 65.000 sfollati. La sismo-
logia ha evidenziato che quest’area del
Paese ¢ colpita ciclicamente da terremoti
che si ripetono con un intervallo di circa
300-350 anni sviluppandosi con simile
intensita. E’ possibile estendere la mede-
sima considerazione all'intero territorio
nazionale. Sarebbe quindi importante
che paesi come il nostro si dotassero di
esperti che, di anno in anno, aggiornino
le capacita tecniche e organizzative in
questo specifico campo.
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RECUENTO CARRERA

campo de la intervencion

Es necesario distinguir los centros de acuerdo con el tamafio y el nimero de habitantes. No es posible
pensar que el mismo diseilo pueda operar en la misma manera en contextos completamente diferen-
tes. Mayor es el tamafio de los pueblos afectados y el nimero de personas involucradas, mas dificiles
es organizar y poner en practica una solucion eficaz para satisfacer la emergencia del habitar. Lo que
proponemos es una estrategia aplicada a las multitud de pequefos pueblos de Abruzzo afectados por

el terremoto de 2009.
UBICACION

Un aspecto muy importante se refiere
a la proximidad al centro de pertenen-
cia. Es importante que las personas no
se mueven fuera de su territorio, a fin de
evitar que comunidades enteras se ven
desmembradas y erradicados de los lu-
gares de pertenencia. En una situacion
dramatica, como una catastrofe donde
se pierde todo, es necesario que las per-
sonas puedan compartir la experiencia
con gente que conoces y ser capaz de
recuperar poco a poco hébitos sencillos.
Ademads, de esta manera estimula la re-
cuperacion de las actividades produc-
tivas y comerciales que de otro modo
desaparecen o se trasladan a otro lugar,
lo que conduce a un empobrecimiento
del territorio.

SUSTENTABILIDAD

El concepto de sustentabilidad contem-
pla los &mbitos econdmico y energético.
La construccidon de estructuras tempo-
rales de los habitantes, utilizando ma-
teriales naturales que se encuentran en
la zona, permite minimizar los gastos y
guardar el capital para la reconstruccion
del centro daiado. Desde el punto de
vista de la sustentabilidad ambiental el
earthbag representa una de las mejores
técnicas de construccion existentes. Los
edificios se construyen con tierra local
que, una vez que la reconstruccién ter-
mine, vuelve a lo que era antes. El siste-
ma adoptado estd equipado con un ais-
lamiento masivo. Esta solucidn se adapta
bien a las condiciones climéticas del te-
rritorio de LAquila, muy frio en invierno
y caluroso en verano. La propuestas de
viviendas estan disefiadas de una mane-
ra tal como para maximizar la ganancia
solar, facilitando la recogida de agua de
lluvia y el uso de materiales locales.

PROVISORIEDAD

El caracter temporales del asentamiento
se enfatiza en la forma y funciones dise-
fadas para los hogares, ya que no debe-
mos olvidar que se trata de una situacion
provisoria, en la que la gente vive espe-
rando de regresar a sus hogares. Por esta
razén pensamos que no debemos pro-
porcionar unidades temporales de to-
das las comodidades del hogar durable.
Tener que compartir algunos espacios
como bafios y cocinas, con otras perso-
nas, expresa la necesidad de reconstruir
en el menor tiempo posible. Por tltimo,
no se puede pensar que los planes que
se elaboran y aplican en situaciones de
emergencia, adquieran una caracter du-
radero, marcando territorios sin estu-
dios territoriales y urbanos adecuados.

AUTO-PLANIFICACION Y
AUTO-CONSTRUCCION

La participacién activa de las personas
juega un rol crucial en la finalizacién
con éxito de un acontecimiento drama-
tico y para la reconstruccién de una co-
munidad. Planificar y construir su pro-
pio asentamiento provisorio le permite
tomar el tiempo y establecer vinculos
con las personas conocidas, ayudandose
uno con el otro. Desde el punto de vista
psicoldgico es adquirir la conciencia de
poder ser independiente. Involucrar a
los residentes en la planificacién y cons-
truccién les permite reflexionar sobre
los conceptos del vivir y habitar la vi-
vienda y el pueblo, y expresar sus ideas.
Por tanto, las casas y los edificios tempo-
rales deben ser realizadas por cualquier
persona. El Earthbag es una técnica de
construcciéon que se adapta bien a este
contexto, ya que no requiere ningin co-
nocimiento técnico especifico y permite
participar a las mujeres y los nifios, tam-
bién utiliza un material disponible en
todas partes, la tierra.



Strategie progettuali
ambito di intervento

E’ necessario distinguere i centri in base alle dimensioni e al numero di abitanti. Non ¢ possibile pen-
sare di operare allo stesso modo in contesti completamente diversi. Maggiori sono le dimensioni dei
centri colpiti ed il numero delle persone coinvolte, piu ¢ difficile organizzare e attuare una soluzione
efficace per rispondere allemergenza abitativa. Quella che noi proponiamo € una strategia applicata ai
numerosi piccoli comuni abruzzesi colpiti dal sisma nel 2009.

LOCALIZZAZIONE

Un aspetto molto rilevante riguarda la
vicinanza al centro di appartenenza. E’
importante che le persone non vengano
allontanate dal loro territorio, in manie-
ra tale da evitare che intere comunita
vengano smembrate e sradicate dai luo-
ghi di appartenenza. In una situazione
drammatica, quale una catastrofe in cui
si puo perdere tutto, per gli individui &
necessario condividere lesperienza con
persone conosciute e potersi gradual-
mente riappropriare di semplici con-
suetudini. Inoltre in questa maniera si
stimola la ripresa di attivita produttive
e commerciali che altrimenti rischiereb-
bero di sparire o spostarsi altrove,com-
portando un impoverimento del territo-
rio.

SOSTENIBILITA

Il concetto di sostenibilita coinvolge
Pambito economico ed energetico delle-
dificio. La realizzazione di strutture
temporanee da parte degli abitanti, uti-
lizzando materiali naturali reperibili sul
territorio, consente di ridurre al minimo
i costi e risparmiare capitali da destinare
alla ricostruzione del centro danneggia-
to. Dal punto di vista della sostenibi-
lita ambientale learthbag rappresenta
una delle migliori tecniche costruttive
esistenti. Gli edifici vengono realizzati
utilizzando la terra locale che, una vol-
ta terminata la ricostruzione, torna ad
essere quello che era in precedenza. Il
sistema massivo adottato € dotato di un
isolamento a cappotto. Questa soluzione
ben si presta alle condizioni climatiche
del territorio aquilano, molto freddo
d’inverno e caldo in estate. Le proposte
di abitazioni che abbiamo progettato
sono state pensate in maniera tale da
ottimizzare l'apporto solare, agevolare la
raccolta delle acque meteoriche e utiliz-
zare materiali locali.

TEMPORANEITA

Il carattere temporaneo dell'insediamen-
to ¢ sottolineato nella forma e nelle fun-
zioni pensate per le abitazioni, in quanto
non bisogna scordare che si tratta di una
situazione transitoria, in cui le persone
vivono aspettando di poter tornare nelle
proprie case. Per questo motivo pensia-
mo che non si debbano dotare le unita
temporanee di tutti i comfort tipici delle
abitazioni durevoli. Dover condivide-
re alcuni spazi come i servizi igienici e
le cucine, con altre persone, esprime la
necessita che la ricostruzione avvenga
nel minor tempo possibile. Infine non
¢ pensabile che i piani, sviluppati ed at-
tuati in situazioni di prima emergenza,
acquisiscano un carattere durevole, mar-
chiando territori senza adeguati studi
urbanistici e territoriali.

AUTO-PIANIFICAZIONE E
AUTO-COSTRUZIONE

Il coinvolgimento attivo delle persone
ricopre un ruolo cruciale per il supera-
mento di un evento drammatico e per la
ricostruzione di una comunita. Pianifi-
care e costruire il proprio insediamen-
to temporaneo permette di occupare il
tempo e di stabilire legami con le per-
sone conosciute, aiutandosi a vicenda.
Dal punto di vista psicologico significa
acquisire la consapevolezza di poterce-
la fare. Inoltre coinvolgere gli abitanti
nella pianificazione e nella costruzione
permette loro di riflettere su concetti
di vivibilita e abitabilita della casa e del
paese, e di esprimere le proprie idee. Le
abitazioni e gli edifici dell'insediamento
temporaneo devono dunque poter esse-
re realizzate da persone qualunque. Le-
arthbag ¢ una tecnica costruttiva che si
adatta bene a questo contesto, in quanto
non richiede conoscenze tecniche spe-
cifiche e permette di coinvolgere donne
e bambini, inoltre utilizza un materiale
reperibile ovunque, la terra.
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1.5.4 Analisis del lugar y proceso formal
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Analisi del luogo e processo formale

RESUMEN DE LAS INTENCIONES
RESOCONTO DELLE INTENZIONI

Provisionalidad: los esfuerzos deben ser
concentrados para la construccion y re-
cuperacion (cuando sea posible) del pa-
trimonio historico.

Cambios: forma y funcién en relacion
con el territorio en el que tienen que
operar (definida como cualquier zona
afectada por un terremoto).

Limite: una para la participacion de la
poblacién afectada es necesario un cen-
tro pequefo, asi de imaginar creible-
mente posibles las operaciones de ges-
tion y construccion.

Temporaneita: gli sforzi devono esse-
re tesi alla ricostruzione ed al recupero
(quando possibile) del patrimonio sto-
rico.

Modifiche: forma e funzioni in relazio-
ne al territorio nel quale si deve operare
(inteso come qualsiasi area colpita da un
terremoto).

Limite: per un coinvolgimento della po-
polazione colpita € necessario che il cen-
tro sia di piccole dimensioni cosi da po-
ter immaginare credibilmente possibili
le operazioni di gestione e costruzione.

ACTO DEL HABITAR
ESPRESSIONE DEL MODO DI VIVERE

En un contexto rural, que es donde he-
mos introducido la propuesta, las casas
son mono-familiar. Generalmente cuen-
tan de un jardin o un patio pequefio. En
estos espacios abiertos o semis-techado
cada nucleo expresa su manera de vivir:
hay quien lo reserva como un lugar para
relajarse al aire libre, o quien construye
una parrilla, quien lo utiliza para secar
la ropa y los dedicados al huertos y las
gallinas, quien construye un cobertizo
para los instrumentos o incluso quien
hace su jardin de flores. Otro aspecto
importante se refiere a la entrada que
siempre estd conectado con la carretera.

In un contesto rurale, quale & quello in
cui abbiamo inquadrato la proposta, le
case sono unifamiliari. Generalmente
contano di un giardino o un piccolo cor-
tile. In questi spazi all'aperto o semi-co-
perti ogni nucleo esprime il proprio
modo di abitare: ce chi lo riserva come
un luogo dove rilassarsi all'aperto, o chi
costruisce un barbecue, chi non curante
se ne serve per asciugare gli indumenti
e chi si dedica allorto e alle galline, chi
costruisce un ripostiglio per gli attrezzi
o ancora chi ne fa il suo giardino fiori-
to. Un altro aspetto importante riguarda
I'ingresso che sempre ¢ connesso con
laffaccio su strada.
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PARTICULARIDADES FORMALES
PARTICOLARITA FORMALI

La forma de células en descalce deriva
de la voluntad de diversificar el espacio
y hacer posible espacios filtro entre in-
,lerior y exterior, suelo publico y privado,
donde todos puedan expresar su con-
cepto de habitar, a partir de hébitos co-
tidianos sencillos. Eso se pens6 también
en relacion al hecho de que no es posible
asegurar todas las casas de un jardin en
una situacion provisoria. La entrada es
enfatizada por el espacio techado en la
corte al sur (P), en la fachada norte en
lugar de un espacio cubierto y separado
de la tierra (ET), se opone a un espacio
al aire libre, donde el suelo publico se
mezcla con lo del que el habitante.

La forma a cellule sfalsate nasce dalla vo-
lonta di diversificare gli spazi e rendere
possibili spazi filtro tra interno ed ester-
no, tra suolo pubblico e privato dove
ognuno possa esprimere il suo concetto
di abitare, ricominciando dalle semplici
consuetudini quotidiane. Questa consi-
derazione é stata fatta anche pensando
che non ¢ possibile dotare in una situa-
zione temporanea le case di un giardino.
Lingresso ¢ enfatizzato dalla veranda ri-
chiusa nella corte a sud (P), nella faccia-
ta a nord invece ad uno spazio coperto e
staccato dal suolo (ET), si contrappone
uno spazio esterno, dove il suolo ¢ pub-
blico pero di pertinenza piu stretta del
abitante.




parti